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CONTRATO DE COLABORAGAO FINANCEIRA

Pelo presente instrumento particular (*CONTRATO DE COLABORACAO
FINANCEIRA” ou “CONTRATO") N° 11.2/0399.1 celebrado, de um lado, pelo BANCO
NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES, empresa
publica federal brasileira, com sede em Brasilia, Distrito Federal, e escritdrio de servigos
na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, ha Avenida Republica do Chile,

" n® 100, na Republica Federativa do Brasil (“Brasil”), inscrito no CNPJ/MF sob ¢ n°

33.657.248/0001-89, por s;éus representantes legais abaixo assinados (“BNDES”) e, de
outro lado, a REPUBLICA DE CUBA, neste ato representada pelo BANCO NACIONAL
DE CUBA - BNC, na gualidade de seu Agente Financeirg, por seus representantes infra
assinados (“REPUBLICA’); com a interveniéncia do BANCO NACIONAL DE CUBA =
BNC, banco estatal criado pela Lei n® 13 de 23 de dezembro de 1948,/atualmente regido
pelo Decreto-Lei n°® 181 de 1998, do Conselho de Estado da Repgblica de Cuba, com
domicilio na Cidade de Havana, Republica de Cuba, nacqualidade de Fiador das
obrigagdes da REPUBLICA, por seus representantes~ legais infra assinados
(“INTERVENIENTE FIADOR" ou “FIADOR”), e da COMPANHIA DE OBRAS E INFRA-
ESTRUTURA - COl, sociedade andnima, com sede na Avenida das Nagdes Unidas n°
8.501, 31° andar - parte, Pinheiros, Cidade de S8o Paulo, Estado de S&o Paulo, Brasil,
inscrita no CNPJ/MF sob o n° 09.422.564/0001-9?/|5<Sr seus representantes legais infra
assinados, {(“INTERVENIENTE EXPORTADOR"),! conjuntamente denominados partes
{("PARTES");

CONSIDERANDO QUE:

a) pelo Protocolo de Entendimento Sobre-Cooperagio Econdmica e Comercial entre
Brasil e Cuba (“PROTQCOLO"), firmado entre a Replblica Federativa do Brasil e
a Republica de Cuba em 15 de janeiro de 2008, ficou estabelecido que as
operagoes, referentes a projetos nos setares de hotelaria, farmacia,. biotecnologia,
infra-estrutura rodoviaria, industria agucareira e ftransporte, excluidas as
exportagbes de alifientos, serdio submetidas a aprovagdo do Comité de
Financiamento e Garantia das Exportagdes — Cofig ("Cofig”), incluindo a definigio
dos exportadores brasileiros e a estrutura de garantias, aceitaveis para ambos os
Governos; '

by o BNC figurara no presente CONTRATO na qualidade de Agente Financeirc da
REPUBLICA, representando-a no CONTRATO e assumindo, em nome da
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REPUBLICA, as obrigagdes oriundas da colaboragfo financeira decorrente do
CONTRATO, bem como atuara na qualidade de FIADOR da REPUBLICA

_garantindo em nome préprio as obrigagdes assumidas pela REPUBLICA;

a REPUBLICA aprovou a aquisi¢ao, no Brasil, de bens e servigos destinados as
obras de arﬁpliagéo e moderniza¢éo do Porto de Mariel e de sua infraestrutura
de acesso a serem importados pela empresa Zona de Desarroﬂo Integral Marfel
S.A. - ZDIM ("IMPORTADOR"); ‘

o INTERVENIENTE EXPORTADOR celebrou, em 12.11.2008, com a Empresa
de Ingeneria del Transporte — Transproy ("TRANSPROY”) o Confrafo Marco de
Servicio y Efecucion de Cbra ("CONTRATO COMERCIAL”}, e Suplementos 1 e
2, em 13.11.2008 e 04.12.2008 respectivamente, por meio dos quais a

- TRANSPRQOY assumiu a obrigagéo de adquirir materiais,~€quipamentos e

servicos a serem exportados do Brasil (conjuntamente “BENS E SERVICOS”),
objetivando a implantacao do Projeto da Autopista Nacienal; - '

em funcio de feviséo nas prioridades de governo (da REPEJBLICA, o
INTERVENIENTE EXPORTADOR celebrou, em 19.11.2009, com a TRANSPROY
o Suplemento n° 3 ac CONTRATO COMERCIAL, com o objetive de: (i) modificar

. o objeto do CONTRATO COMERCIAL, que passou & ser-destinado as obras de
- ampliagéo e modemnizagéo do Porto de Mariel e de sua'infraestrutura de acesso;’

qg)

h)

(ii) alterar o valor do CONTRATO COMERCIAL; e\({iii) formalizar a CesSsE0 de
direitos e obrigacdes da TRANSPROY para o IMPORTADOR

o INTERVENIENTE EXPORTADCR ™ célebrou, em 21/09/2010, com o
IMPORTADOR o Supfemento n®4ao CONTRATO COMERCIAL, com o objetivo
de detalhar o escopo das obras, de-ampliagio e modemizagio do Porto de Marie!
e de sua infraestrutura de aceéso; |

a Camara de Comércio Exterior - Camex ("Camex”) e o Cofig estabeleceram que
o] apo;io as obras de ampliagdo e modernizagéo do Porto de Mariel e de sua
infraestrutura de " acesso serd realizado em tranches anuais, de modo a
compatibilizar o montante de recursos necessarios para 0 projeto com a
disponibilidade do crédito oferecido pelo Governo brasileiro;

a Camex autorizou, ehtre outras condigOes de apoio, a cobertura de 100% dos

" riscos politicas e extraordinarios decorrentes da colaboragéo financeira objeto do

presente CONTRATO por meio do Seguro de Crédito a Exportagao com lastro no
Fundo de Garantla as Exportacdes (FGE);
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i} 0 Cofig aprovou novo apoic destinado as exportagdes de BENS E SERVICOS para'
as obras de ampliagio e modernizagio do Porto de Mariel e de sua infraestrutura
de acesso no 4mbito do PROTOCOLO, com a utilizagéio de recursos do BNDES,
até 0 montante de US$ 150.009{'000,00;

i}y o BNDES aprovou colaboragéo financeira no valor de até Uz$ 150.000.000,00,
com a cobertura do Seguro de Crédito a Exportagéo, para financiar exportagdes de
BENS E SERVICOS para a Republica de Cuba, destinadas a terceira tranche de
financiamento das obras de ampliagdo e modemizagédo do Porto de Mariel e de
sua infraestrufura de acesso;

k) o Banco do Brasil S.A ja atua como Agente Financeiro do Teseuro Nacional do
Brasil para o Programa de Financiamento as Exportagbes/- PROEX (Resolugio
CMN 3.2189/2004), e o BNDES celebrara com esta Instituigdo.Financeira Contrato
de Administragdo de Recurso Financeiros, pelo qual.o BNDES nomeara e
constituira o Banco do Brasil S.A. seu bastante procurador ("BANCO
MANDATARIOQ") para, em nome do BNDES, administiar os.recursos financeiros
decorrentes deste CONTRATO;

RESOLVEM as PARTES celebrar © presente CONTRATO “DE COLABORAQAO
FINANCEIRA, que se regera pelas seguintes Clausulas

CLAUSULA PRIMEIRA - DECLARAGOES

1.1 - AREPUBLICA e a INTERVENIENTE-FIADOR declaram, neste ato, que:

(a) foram concedidas, de acordo coma legislagdo aplicavel na RepuUblica de Cuba,
todas as autorizagbes constitucionais, legais—e regulamentares requeridas para a
formalizagdo deste CONTRATO, intlusive no gue tange a representacéo da REPUBLICA
pelo BNG, e a validade, eficacia e exigibilidade do CONTRATQ;

(b} a assinatura deste CONTRATO e o cumprimento das cbrigactes dele decorrentes

) ndo conflitam com, nem resultardo em violagao de acardo, contrato ou outro instrumento
A de que a REPUBLICA ou o INTERVENIENTE FIADOR sejam parte; bem como de
. decis&o judicial, de dispositivo constitucional, legal ou regulamentar da Repiblica de

Cuba; ou de qualquer obrigagiio de sua responsabilidade; ‘ '
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(c) a legalidade, a validade, a eficacia, a exequibilidade e a admissibilidade como
prova deste CONTRATO na Republica de Cuba dispensam o seu arguivamento,
tradugéo, registro ou protocolo junto a qualquer registro publico, juizado ou autoridade da
Republica de Cuba, ou o pagamento de qualquer imposto de selo, taxa de reg|stm'
encargo ou tributo semelhante; - -

(d) as obrigagdes assumidas neste CONTRATO s&o constituidas e tidas como
liguidas, em seus vencimentos, e certas e serdo consideradas como legais, validas,
eficazes e exigiveis, segundo a legislagao cubana; '

(e) foram cumpridos todos os procedimentos e concedidas todas as autorizagBes
. necessarias ao registro da divida decorrente deste CONTRATOQ. junto aos 6érgdos
competentes da Republica de Cuba, compreendendo os valores representativos do saido
devedor do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, composto de principal liberado, juros

. remuneratorios € moratérios, despesas, comissbes, encargos_e demals penalidades =

pactuadas

(f) ndo ha exigéncia de dedugido ou desconto na fonte-de pagamentos a serem
efetuados em favor do BNDES em razdo do CONTRATQ, bem/coma n&6 ha incidéncia de
qualquer tributo de responsabilidade do BNDES sobre tais pagamentos de acordo com a
legislagdo em vigor na Republica de Cuba;

(g) -a eleicdo da legislagdo brasileira como aplicével ao_presente CONTRATO ¢ valida,
em conformidade com a legistagdo da Republica’de Cuba e sera reconhecida e aplicada
pelos 6rgdos jurisdicionais da Republlca de Cuba; bem'como as sentencas proferidas por
autoridades judiciarias brasileiras serdo reconhecidas ‘@ executadas pelas cortes da
Republica de Cuba, sem o reexame de mérito,,conforme legisiagéo cubana,

{h) para a celebragido e o cumprimento deste,CONTRATO e para ¢ exercicic de seus
direitos de acordo com a legislagao vigente na Republica de Cuba, ndo €& necessario que
0 BNDES seja licenciado, habilitado ou de outra forma autorizado a exercer atividades
comerciais na Republica de Cuba;

(i) o BNDES néo € nem sera considerado domiciliado ou com atividades na Republica
de Cuba em razao da celebragdo, do cumprimento ou da exigibilidade do presente

Q CONTRATO;

(j). de acordo com a legislacdo em vigor ‘n_a RépL’Jinca de Cuba, as eventuais
demandas administrativas ou judiciais do BNDES decorrentes deste CONTRATO estardo
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em nivel de igualdade, no que tange ao dir€ito de pagamento, com as demandas de todos
os demais credares ndo preferenciais da REPUBLICA e do INTERVENIENTE FIADOR,;

- (k)  eventuais divergéncias ou demandas decorrentes dos acordos comerciais de

importagao dos BENS E SERVICOS financiados no ambito deste CONTRATO nao
dispensardao a REPUBLICA nem o INTERVENIENTE FIADOR do fiel cumprimento das
obrigagbes assumidas neste CONTRATO;

(h inexiste . qualquer inadimplemento em relagdo as obrigagbes de sua
responsabilidade, em contratos ou instrumentos que consubstanciem endividamento
externo; '

_ (m)/enuncia ao direito de reivindicar para si imunidade contra aga judicial, execugdo

ou outra medida legal proposta contra a REPUBLICA ou o INTERVENIENTE FIADOR,
com fundamento em soberania ou qualquer outro argumento, na“forma da legislagdo
aplicavel, dentro dos limites que permite a legislagao cubana;

(n) todas as declaragies prestadas n’e/ste CONTRATO sdo.verdadeiras € completas e
gue nao tem conhecimento de quaisquer fatos ou circunstancias relevantes que nao
tenham sido expressamente declarados neste instrumento e-gue, se conhecidos,
poderiam afetar adversamente a decisdo do BNDES glianto a concesséo do Crédito ou a
capacidade da REPUBLICA ou do INTERVENIENTE-FIADOR de’ cumprir as obrigagbes
decorrentes deste CONTRATO:; e

(0) " as exportagbes apoiadas no dmbito deste, CONTRATO irdo observar a todas as
normas da Repablica de Cuba aplicaveis a preservagéo do meio ambiente.

1 2 —~ N&o obstante o dlsposto na alinea (f) da Clausula 1.1, em caso de madénma de

tributo, a. REPUBLICA estara” sumta ao cumprlmento das obrigagfes referidas na
Clausula Décima.

CLAUSULA SEGUNDA — NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CREDITO

- 21 - O BNDES abre nos te s deste instrumento, a REPUBLICA um crédito no valor

total de até US$ 150.000.000,00 (cento e cinguenta milhdes e dolares dos Estados
Unidos da América) (“CREDITO"), correspondente a até 85% (oitenta e cinco por cgnto)
do pre¢o dos BENS E SERVICOS a serem exportados, no iNCOTERM pactuado.

g 85 BNDES
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2.2 - O CREDITO destina-se, exclusivamente, ao financiamento de até 85% (oitehta e
cinco por cento) do valor dos materiais, equipamentos e servigos, a serem adquiridos pelo
IMPORTADOR e exportados pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, destinados as obras

de amplia¢gdo e modernizagao do Porto de Man | € de sua mfraestrutura de acesso - 3@
tranche (“P OJETO 1, na Republica de Cuba.

2.2.1 - Os BENS financiados deverdo apresentar indice de nacionaliza¢ao de
acordc com os .critérios definidos pelo BNDES e pela subsididfia integral do.
BNDES a Agéncia Especial de Financiamento Industrial - FINAIyIé ("FINAME") e,
.caso aplicavel, ser credenciados para a Linha FINAME.

2.3 - A REPUBLICA assume, neste ato, de forma irfevogével as obrigagdes financeiras
de responsabilidade do IMPORTADOR decorrentes da aqU|S|gao dos BENS E
SERVICQOS, no dmbito do CONTRATO COMERCIAL

24 - O CREDETO aberto na forma desta Clausula ndo podera ser utilizado para
finalidades diversas das contratualmente estipuladas, em especial:para: :

(a) 0 pagamento de impostos, tarifas alfandeganas contribui¢cdes, comissdes e
quaisquer outras taxas ou tnbutos devidos na Republica de-Cuba; e

(b) gastos de qualquer natureza a serem realizados-na Republica de Cuba, ou em -
terceiros paises, que impliquem remessa de divisas do Brasil para o exterior.

CLAUSULA TERCEIRA - PRAZO DE UTILIZAGAO E DISF!QNIBILIDADI_E DO CREDITO

3.1 - Q prazo de utilizagéo do CREDITQ & de até 51 (cintéenta e um) meses contados do
dia 15 (quinze) coincidente ou subsegliente a_data da assinatura. do CONTRATO DE
COLABORACAQ FINANCEIRA, findeyo qual estara o BNDES desobrigadb de efetuar
.qualquer liberagdo de recursos em favor da REPUBLICA, no ambito deste CONTRATO
DE COLABORAGCAQ FINANCEIRA,

3.2 - O CREDITO sera liberado parceladamente, de acordo com o embarque dos BENS e
o faturamento dos SERVICOS prestados, mediante o cumprimento das condi¢des
precedentes previstas na Claustla Quarta, de acordo com o cronograma de execugao
fisico-financeira do PROJETO e os montantes de exportagido de BENS E SERVIGOS
definidos pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, conforme descrito no CONTRATO
COMERCIAL.
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33-0 cumprimento'das E:ondig,ﬁes precedentes a uti!izagéo d\o CREDITO, previstas na
Clausula Quarta deste CONTRATO, devera ocorrer até 30, (trinta} dias antes do
vencimento do prazo de utrllzagao do crédito a que se refere o |tem 3.1 acima.

3.4 - O CREDITO sera colocado & disposigdo da REPUBLICA e sera liberado, ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no Brasil, em moeda corrente nacional, por conta e
ordem da REPUBLICA.

3.4.1 - O CREDITO sera liberado pelo BNDES, por conta e ordem da REPUBLICA,
em dia til na cidade do.Rio de Janeiro, por intermédio do BANCO MANDATARIO,
~ que transferird os valores liberados para conta corrente do INTERVENIENTE
EXPORTADOR, até, no maximo, o primeiro dia Util seguinte a data de sua
liberagdo pelo BNDES. - ] |

3.5 - Apés cada desembolsc de recursos, o BNDES diretamente oupor meio do BANCO
MANDATARIO, informara o BNC acerca do saldo do CREDITO, pendente de utilizagao
pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, bem como encaminhar&-planilha para pagamento
das obrigagbes financeiras decorrentes deste CONTRATO DE COLABORA(;AO
FINANCEIRA, conforme previsto no item 5.4 da Ciausula Quinta.

36 - O BNDES nao efetuara Ii-bera‘.';;()es do CREDITO nos—20 (vinté) dias que
antecederem as datas dg/vem:lmento de cada parcela de jures, nos termos da Clausula
Quinta deste CONTRATO. ‘

3.7 - Podera o BNDES, a - seu exclusivo critério, mediante notificacao por escritc as
PARTES, cancelar o CREDITO, caso ndo sejam integralmente cumpridas, no prazo de 6
(seis) meses contados da data de assinatura do CONTRATO DE COLABORAGAQ
FINANCEIRA, as condigdes precedentes para utilizagao da primeira parcela do CREDITO
estipuladas no item 4.1.1. da Clausula Quarta. .

' CLAUSULA QUARTA - CONDICOES PRECEDENTES A UTILIZAGAG DO CREDITO

41 - O CREDITO somenté serad colocado & disposigédo da REPUBLICA apos ©
\; cumprimento das condigbes enumeradas nesta Clausula Quarta, de forma satisfatéria
para o BNDES: -

411 - A utilizacdo da primeira parcela do CREDITO estd condicionada ao
cumprimento das obrigagdes previstas no item 41.2, ao pagamento integral, pela

| ' BIBNDES
7 o Lt

Alexandra L.otgs Vilar
Advogada




®.BNDES
;
REPUBLICA, das Despesas a Reembolsar menclonadas na Clausula Oitava, além
do recebimento peto BNDES ’

(a)  de uma via original do CONTRATO DE COLABORAGAO FINANCEIRA, com
as firmas dos signatarios da REPUBLICA e do INTERVENIENTE FIADOR
| notarizadas e consularlzadas

(b) de uma cépia notarizada e consularizada do CONTRATO COMERCIAL e
eventuais aditivos, celebrado entre o IMPORTADOR e o INTERVENIENTE
EXPORTADOR, que devera refletir as condigbes estipuladas ‘no presente
CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA;

(c)  dos atos constitutivos atualizados do BNC e do document6 comprobatério da
designacdo do BNC como.Agente Financeire da REPUBLICA e eomo FIADOR no
ambito da colaboracao financeira objeto do presente CONTRATO;

(d) das autorizagbes govemahentais exigidas pela.egislacio da Republica de
Cuba para a celebragédo do CONTRATO DE COLABGRACAQ FINANCEIRA e para'
o cumprimento, pela REPUBLICA e pelo INTERVENIENTE FIADOR, das

pbriga¢des nele estipuladas,

{e) .de documento revestido das formalidades legais ‘exigidas pelos estatutos do
BNC e pela Iegislagéo cubana, devidamentedegalizado,para surtir efeitos no Brasil
(consularizado), que evidencie o0s poderes de representagdo dos signatarios da
REPUBLICA e do INTERVENIENTE FIADOR “no presente CONTRATO e nos
documentos dele decorrentes;

(f) de Qpinido Legal, devidamente legalizada para surtir efeitos no Brasil
(consularizada), emitida pelo Secretaric do"BNC, de acordo com suas atribuigGes
legais. que certifique, entre outras informagdes julgadas necessarias pelo BNDES:

a. a capacidade legal do BNC 'para, na qualidade de Agente Financeiro da
REPUBLICA; celebrar o presente CONTRATO; '

b. a capacidade_legal do BNC para, na qualidade de FIADOR, prestar
Fianga Bancaria em favor da REPUBLICA conforme os dispositivos do
presente CONTRATO; ’ '

c. a obten(;.ao de todas as autorlzagoes constltumonals iegais e
regulamentares, incluindo as referentes a representagao do BNC,
exigidas para a formalizag&o do presente CONTRATO;

- ?ﬂ BNDES
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d. a validade, exigibilidade e exequibilidade das obrigacdes assumidas peia
REPUBLICA, por meic do presente CONTRATO, em conformidade com
a Constituigao, |€éis aplicaveis e regulamentos em vigor na Republica de
Cuba; e '
e. a validade, exigibilidade e exequibilidade das obrigagcbes assumidas pelo
BNC, como emissor da fianga prestada em garantia das obrigagSes
decorrentes do CONTRATO, em conformidade com a Constituicdo, leis
aplicaveis e regulamentos emféigor na Republica de Cuba; e
f. as condi¢bes e a forma exigidas pela legislagado cubana para e'xecugéb
de decisbes judiciais bpsileiras' na Republica de Cuba, contra a
REPUBLICA e o BNC. '
{g) a certificacdo pelo Secretario do BNC de que o CONTRATO se enconira
arquivado e custodiado no BNC, conforme exigido pela legislacdo-da Replblica de
Cuba, incluindg a comprovagio de que o mesmo esta registrado como divida
publica da Republica de~Cuba;

(h) de declaragao, a ser emitida pelo BNC, de constitui¢do da Conta-Resérva, a
que se refere o item 14.3 da Clausula Décima Quarta, contendo os dados
necessarios a sua identificacdo;

(i) de Certiﬁ'cado de Garantia de Cobertura.de Seguro de Crédito & Exportagdo,

emitido em favor do BNDES, de forma sati_sfat@ria para.o BNDES, de acordo com a
Clausula Décima Quarta; , \"
() de copia da/impresséo de tela_do Registro-de Operagédo de Credito - RC,
obtido pelo INTERVENIENTE EXPQORTADROR,/ por intermédio do SISCOMEX,
observadas suas formalidades- legais e evidenciando a autorizagdo para a
exportagio dos BENS E SERVIGOS, indicando a REPUBLICA como devedora € o
BNDES como credor, além(dos termes financeiros deste CONTRATC DE
COLABORAGAOQO FINANCEIRA;

(k) de copia autenticada do contrato celebrado entre o INTERVENIENTE
EXPORTADOR e empresa de auditoria externa brasileira cujo objeto seja a
verificagdo e c"értiﬁpagéo da efetiva exportacdo de BENS E SERVICOS financiados
no ambito do’CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA, nos termos do item
19.2.1 da Clausula Décima Nona; e : -

{) Carta de Fianga de que frata a Clausula Décima Quinta, notarizada e
consularizada, expedida pelo INTERVENIENTE FIADCR, conforme modelo
By o E;?NDES
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fornec|d0 pelo’ BNDES (Anexao IV) e conflrmada pelo INTERVENIENTE FIADOR
via sistema "SWIFT". :

4.1.2 --Gonstitui condigdo para a utilizagdo das parcelas do CREDITO, inclusive a
primeira, o recebimento pello'.BNDES:

(a) de ddcumentos, notarizados e consularizados, gque compravem a outorga de
poderes aos signatdrios do documento referido na alinea (e) abaixo e das .
autorizagdes de desemboiso (‘“AUTORIZACAQ DE DESEMBOLSO”) mencionadas
na alinea (f) abaixo, para subscrevé-los em nome da REPUBLICA, assumindo as
obrigacdes deles decorrentes; = ‘

(b)  de copia da impressao de tela do Registro de Exportagao™— RE, devidamente
aprovado pela Secretaria da "Receita Federal, obtido pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX, referente ap_ embarque dos BENS,

- onde fi que evidenciada a autorizagao para a sua exportau;:ao vinculado ao Registro

de Operagao de Crédito — RC, mencionado na allnea “ do item 4.1.1 desta
Clausula; / - ' o

(c) de copia da impressdo de tela do Registro de Operagao de Crédito — RC,
decorrente do CONTRATO DE COLABORAQ»&O FINANCEIRA, a ser obtido pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOCR, por intermédio do SISCOMEX, observadas as
formalidades legais e as condigdes do financiamento, caso haja quaisquer
alteragcGes com r’élagéo ao Registro de Operagéb de Crédito - RC mencionado na

wn

alinea “j dp item 4.1.1 desta Clausula;

(d) de original da fatura -~comercial emitida pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, relativa a cada-desembolso, evidenciando o valor dos BENS E )
SERVICOS | exportados, indicada na-, correspendente AUTORIZAGAC DE
DESEMBOLSO, com a expressao "de acordo” aposta no corpo da fatura pela
REPUBLICA, diretamente ou por intermédio do BNC ou pelo IMPORTADOR, bem
como, no case dos desembolsos relativos as exportacdes de BENS, do respectivo
conhecimente de embarque, evidenciando o valor dos BENS exportados;

(8)  do Quadro de- Avango Fisico-Financeiro do PROJETO emitido pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, com o “de acordo” da REPUBLICA, diretamente
ou por intermédio do BNC ou do IMPORTADOR, indicando .os SERVICOS
prestados, os percentuais de avango fisico do PROJETC e valores
correspondentes, e o numero da respectiva fatura comercial, a fim de que os

BIBNDES
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- eventos relacionados possam ser claramente identificados, conforme dlsposto no
item 19.2.3 da Clausula Décima Nona & na forma do Anexo IIf;

(f) da .correspondente AUTORIZAQAO DE DESEMBbLSD. .emitida pela
REPUBLICA, diretamente ou por intermédio do BNC, na forma dos Anexos | ou Il
numerada em ordem seqlencial Uhica, em . favor do INTERVENIENTE
EXPORTADOR,; o

{g) do Gltimo relatério de acompanhamento relativo & exportacdo dos BENS E
SERVICOS, com parecer da auditoria externa brasileira, nos termos do item 19.2;
da Clausula Décima Nona;

- (h) de relagdo dos Registros de Exportagéo (RE) dos BENS financiados,
elaborada pelo . INTERVENIENTE EXPORTADOR mencionandé o numero da
fatura correspondente '

(i) " do documento habil ao pagamento. do prémio.de Segué) de Credito a
Exportacao, expedido pela instituigdo responsavel pelo fecebimento;

{i) de relacdo detalhada dos BENS exportados com gseus respectivos indices
de nacionalizagéo e fabricantes no Brasﬂ

(k) = de comprovagdo do pagamento integral de eventuais despesas a reembolsar
mencionadas na Clausula Oitava; /-

) 0 N :
(I} de comprovacio pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, mediante copia do
contrato de cambio, do ingresso efetivo no, Brasil do montante correspondente a
parcela ndo financiada de, no.minimo, 15% (quiAze por cénto) do valor das
exportagdes de BENS e SERVICOS nos termos do CONTRATO COMERCIAL; e -

, ." "

) (m) dos demais documentos emg’;dos pelas Normas Operacionais da Linha de
Financiamento BNDES-Exim Pos—:émbarque e pela legislagdo brasileira apitcavel
além de outros documentos julgados necessarios pelo BNDES.

4.1.3 — Além das condigbes acima elencadas, os desembolsos pelo BNDES estio
tambem condicionados ao que se segue:

(a) inexisténcia de inadimplerhento de  qualquer natureza relacionados &
REPUBLICA, ac BNC/INTERVENIENTE FIADOR ou qualquer entidade pertencente
a REPUBLICA, perante o Sistema BNDES, co_mpbsto pelo BNDES e suas
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subsidiarias Agéncia Especial de Financiamento Industrial - FINAME e BNDES
Participagdes S.A. - BNDESPAR (“Sistema BNDES”);

(b) inexisténcia de inadimplemenic de qualquer natureza relacionada ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR ou a qualquer empresa pertencente ao seu
Grupo Econdmico perante o Sistema BNDES;

(c) inexisténcia de impedimento ac apoio oficial brasileiro as exportagbes
abrangidas pela presente colaboragdo financeira, em cumprimento aos
compromissas assumidos pelo Brasil como parte da Convengao sobre o Combate
da Corrupgdo de Funcionarios Pudblicos Estrangeiros em Transagdes Comerciais
internacionais, ratificada em 15 de junho de 2000, e promulgada pelo Decreto n®
3.678, de 30 de navembro de 2000; ’

(d) inexisténcia de |mped|mento de natureza legal ou_judicial, a Ilberagao de
recursos ac Interveniente Exportador e

(e) inexisténcia de qualquer fato de natureza econdmico-financeira que, a
critério do BNDES, possa comprometer o cuéprimento dasobrigacdes assumidas
pela REPUBLICA ou pelo BNC/INTERVENIENTE {FIADGR nos termos deste'
CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA: -

CLAUSULA QUINTA - JUROS

5.1 - A taxa de juros incidente sobre o CREDITQ abertg na forma da Clausula Segunda
do CONTRATO DE COLABORACAC FINANCEIRA . sera ajaé de juros para
emprestimos ou financiamentos interbancarios de Londres {LIBOR} para periodos de 60
(ses‘sénta) meses, divulgada pelo Banco, Central do Brasil, diSponiveI no SISBACEN
(transagdo PTAX-800, opcido 8) e/ informada. na péagina eletrénica do BNDES -
(www.bndes.goy{.brfpro.dutos!custosfmoedaslmoedas.asp). valida para a data / de
assinatura do, CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA, acrescida de 3,50% a.a.
(trés inteigg@éiinquenta centésimos ‘por cento ao ano) a titulo de spread, permanecendo
fixa até a total liquidacdo, do CONTRATO DE COLABORACAQO FINANCEIRA e
considerado, para base de calcuio, o ano de 360 (trezentos e sessenta) dias.

=

52- Os juros dever@o ser pagos pela REPUBLICA, em /30 {cinquenta) parcelas
semestrais e consecutivas, vencendo-se a primeira parcela no dia 15 (quinze) do ©°
(sexto) mé&s a contar do dia 15 (q"hinze) coincidente ou subseqiente a data da assinatura
do CONTRATO DE COLABORAGCAO FINANCEIRA, e serdo calculados dia a dia, sobre o
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saldo devedor do CREDITO, a partir da data de cada liberagdo efetuada no ambito do
CONTRATO DE COLABORACAQ FINANCEIRA, 9(—;- acerdo com o sistema proporcianal.

5.3 - Os juros serdo pagos pela REPUBLICA, enkw E_UFROI , no montante equivalente aos
valores devidos em dolares dos Estados Unidos da.América. A REPUBLICA, assume o
risco cambial da variagao da cotacdo do EURO em relagdo ao délar dos Estados Unido?
da América, complementando, se for o caéo 0s EUROS necessarios a conversao de
valores totais devidos ao BNDES, de forma que os pagamentos sejam sempre recebidos
pelo BNDES em moeda corrente norte-americana. -

5.4 - O BNDES devera elaborar e enviar a REPUBLICA planilha para pagamento das
obrigagées financeiras decorrentes do CONTRATO DE COLABORACAQ FINANCEIRA,
apds cada liberagdo do CREDITO, diretamente ou por intermédio do BANCO
MANDATARIO.

CLAUSULA SEXTA - AMORTIZAGAO

6.1 - O principal decorrente do CONTRATC DE COLABORAQEO FINANCEIRA seré/
amortizado pela REPL_'JBLICA, em doélares dos Estados \Unidos, da América, em 42
{quarenta e duds) prestagdes semestrais e consecutivas, cada uma delas no.valor do
principal vincendo da divida, dividido pelo numere de grestagoes de amortiz an ainda
ndo vencidas; vencendo-se a primeira no dia 15 (quinze) do'54° (quinguagésimo quado)
més a contar do d}a 15 (qumze) coincidente ou subseqiente a data da assinatura do
CONTRATO DE COLABORAQAO FINANCEIRA:

6.2 - As parcelas de principal serdo pagas ‘pela REPUBLICA, em EUROS equivalentes,
assumindo a REPUBLICA, o risco cambial da variacdo da cotacdo do EURO em relagéo
ao dolar dos Estados Unidos da América, complementando, se for o caso, .os EUROS
necessarios a conversao dos valores, totais ‘devidos ao BNDES, de forma que os
pagamentos sejam sempre recebidospelo BNDES em moeda corrente norte-americana.

ﬁt/ CLAUSULA SETIMA - PAGAMENTO ANTECIPADO

71- E facultado & REPUBLICA solicitar o pagamento - antecipado das obrigagdes
financeiras decorrentes do CONTRATO DE COLABORACAQO FINANCEIRA, de forma
total ou parcial, desde que notifique, por escrito, 0 BNDES, com a antecedéncia minima
de 90 (noventa) dias da data prevista para ¢ pagamento pretendido, permanecendo tal
solicitagdo sujeita a prévia aprovfagéo, por escrito, do BNDES.
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7.2 - Na hipotese prevista no |tem 7.1, devera a REPUBLICA indenizar o BNDES

juntamente com o montante pago antempadamente pelas perdas ou custos decorrentes -

de quebra do fundo de captagéo incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula
Décima Primeira. : ‘

7.3 - Além da indenizacéo prevista no item 7.2, deverd a REPUBLICA pagar ac BNDES,
juntamente com o montante pago antecipadamente, os custos administrativos
relacionados ao processamento dos pagamentos antecipados autorizados na forma do
item 7.1, limitados a US$ 10.000,00 (g‘éz mil dolares dos Estados Unidos da Ameérica).

74 - Em caso de pagémento antecipado parcial da divida, os valores pagos

antecipadamente serdo imputados proporcionalmente as prestagdes, vincendas de
principal, mantidas as respectivas datas de pagamento.

CLAUSULA QITAVA - DESPESAS A REEMBOLSAR

8.1 — A REPUBLICA devera reembolsar o BNDES por todas as despesas que este

incorrer na negociagao, preparagdo, contratagio e/ registros. do CONTRATO DE
COLABORACAQO FINANCEIRA em até 7 (sete) dias ‘a.contarda-data de expedigdo do
Aviso de Cobranga comrespondente.

CLAUSULA NONA - VENCIMENTQ EM DIAS FERIADOS

9.1 - Todos os vencimentos de prestacdo de prinecipal, juros, /ncargos, comissdes e
despesas decorrentes do CONTRATO DE COLABORAGAC FINANCEIRA que venham a
-ocorrer em sabados, domingos ou feriados em Frankfurt, Alemianha, serdo, para todos os
fins e efeitos do CONTRATO DE COQLABORACAO FINANCEIRA, deslocados para o
primeiro dia Util subseqiente epFﬁnkfurt.

et

CLAUSULA DECIMA - TRIBUTOS

10.1 --Todos e quaisquer tributos, impostos, taxas, contribuigbes, tarifas, comissdes ou
deductes presentes ou futuras, que instituidos na Republica de/Cuba. incidirem sobre o
pagamento de quaisquer valores no ambito do CONTRATO DE COLABORAGAQO
FINANCEIRA seréio dg responsabilidade exclusiva da RERPWBLICA.

——n.

10.2 - Qbriga-se a REPUBLICA,, na hipdtese de incidéncia de eventuais tributos,

contribui¢bes, tarifas, comissdes ou deducfes sobre quaisquer valores devidos ao
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BNDES em decorréncia do CONTRATO DE COLABORAQJXO FINANCEIRA, a acrescer
aos pagamentos a serem efetuados o montante nécessério a recomposi¢do dos valores
originalmente devidos, de forma que 0 BNDES receba )als valores como se as referidas
retengoes ou dedugdes nao tivessem sido impostas.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - QUEBRA DO FUNDO DE CAPTAGAO -

11.1 - A REPUBLICA se obriga a pagar qualquer valor adicional necessario para
compensar o0 BNDES pelas perdas ou custos sobre os valores financiados, inciuindo as
perdas relativas ao fundo de captacio (‘p'e%/kage costs”), na forma da legislagdo
brasileira aplicavel. -

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — BANCO MAN DATARIO

12.1 — Por meio de Contrato de Administragéo de Recursos Financeiros e autros Pactos,

o BNDES nomeara e constituira o BANCO DO BRASIL S A. seu, bastante procurador
para, em nome do BNDES, na qualidade de. BANCO MANDATARIO, administrar os
recursos financeiros decorrentes deste CONTRATO, |praticando todos os atos
necessarios a prestacdo dos servicos discriminados nowcitado/Contrato de Administragio
de Recursos Financeiros, notadamente, efetuar cobrangas, solicitar informagdes, receber.
pagamentos e negociar taxas de cambio, conformednstrugdes do BNDES por ocasifio dos
respéctivoé fechamentos de cadmbic, bem came aqueles atos condizentes com a
observancia das Normas Operaciqnais'da Linha de Einanciamento BNDES-exim Pés-
Embarque aplicaveis a hipdtese.

12.2 — A remuneragdo do BANCO MANDATARIO, pelos servigos prestados no Contrato
de Administragdo de Recursos Financeiros, sera paga pelo BNDES no momento de cada
desembolso, conforme disposto na Linha de Credito épmvada pelo BNDES em favor da
Repablica de Cuba e pactuado no referido Contrato de Admlnlstrar;,ao de Recursos
Financeiros e outros Pactos. '

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — PROCESSAMENTO E COBRANGA DA DIVIDA

13.1 - A cobrancga da divida, abrangendo principal, juros, encaréos. despesas e eventuals
juros de mora (“DiVIDA"), devida em razédo da colaboragéo- financeira abjeto do presente
CONTRATO DE COLABORAGAO FINANCEIRA, sera realizada pelo BNDES,
diretamente ou por intermedio do BANCO MANDATAR!O, devendo ser os pagamentos
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‘realizados nas datas dos vencimentos das obrigagdes financeiras, na forma do item 13.3
abaixo.

13.2 - Na hipotese de cobranca direta pelo BNDES sera encaminhado aviso de cobranga
com antecedéncia para a REPUBLICA ou para o BNCANTERVENIENTE FIADOR liquidar
suas obrigagbes nas datas dé seus vencimentos, de acordo com as instrugdes constantes
no referido aviso de cobranca. O ndo recebimento do aviso de cobranga ndo eximira a
REPUBLICA ou o BNC/INTERVENIENTE FIADOR da obrigagdo de pagar os valores
devidos nas datas estabelecidas contratualmente.

13.3- Todos e quaisquer pagamentos, devidos pela REPUBLICA ou pelo
BNC/INTERVENIENTE FIADOR ao BNDES em decorréncia deste CONTRATO, deverao
ser efetuados em EUROS; no montante equivalente aos valores dévidos em dolares
norte-americanos, obser'\,fada o item “b" abaixo, & serdo realizados mediante o depdsito de
fundos imediatamente disponiveis, em favor,do BNDES, em conta‘corrente do BANCO
MANDATARIO na cidade de Frankfurt, Alemanha, cujo numero devera ser informado pelo
BANCO MANDATARIO @ REPUBLICA ou aoc BNC/INTERVENIENTE FIADOR, observado
o seguinte: : ' N

a) os depdsitos deverdo ser efetuados até as 10:00thoras-do dia dos respectivos
vencimentos, considerado o horario de Frankfurt,” Alemanha, com aviso ao BB
Frankfurt, agéncia do Banco do Brasil em Frankfurt, via SWIFT, carta, fax, e-mail
ou outro meio a critério do ENDES, em¢que constem os dados que forem
solicitados pelo BANCO MANDATARIO, como o ntmero da conta corrente, valores
devidos de principal e juros em ddlares/des Estados Unidos da América, data de
vencimento das parcelas e referéncia fornecida pelo BANCO MANDATARIO para
cada pagamento efetuado pela “\REPUBLICA /ou pelo BNC/INTERVENIENTE
FIADOR, indicando tratar-se de pagamento de financiamento do BNDES-exim:;

b) A REPUBLICA e o BNC/INTERVENIENTE FIADOR assumem o risco cambial da
variagdo da cotagdo do EURO em relagdo ao dodlar dos Estados Unidos da
America, complementando; se for o caso, os EUROS necessarios a converséo dos
valores totais devidossao BNDES, de forma que os pagamentos sejam sempre
recebidos pelo BNDESem moeda corrente norte-americana;e

c) o BNDES podera, durante a vigéncia deste CONTRATQ, indicar, diretamente ou
por meio do BANCO MANDATARIQ, outra forma e local de pagamento, desde que
comunique por escrito 8 REPUBLICA ou ac BNC/INTERVENIENTE FIADOR tal
decisdo, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, devendo a REPUBLICA ou 0
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BNC/INTERVENIENTE FIADOR . manifestar eventual recusa, por escrito ao .
BNDES, no prazo de 15 dias contados da comunicagdo do BNDES.

-y

CLAUSULA DECIMA QUARTA — GARANTIA - SEGURO - .

14.1 - O saldo devedor de principal e juros sera garantide por Seguro de Credito a
Exportagdo, com lastro na Fundo de Garantia a Exportagdo — FGE — contra os ris€as
politicos e extraordindrios decorrentes deste CONTRATO, com cobertura de 100% (cem .
por cento) do saldo devedor dg principal e jurcs, mediante a emissdo de Certificado de
-Garantia de Cobertura 'pela Secretaria de Assuntos Internacionais do Ministério da
Fazenda (SAIN/MF) em ‘nomé do Governo Federal (UNIAO) da Republica Federativa do
Brasil, em termos satisfatérios para o BNDES, especialmente no gque concerne as
condicionantes para a eficacia da cobertura do seguro, quande aplicavel.

14.2 = O prémio (prego de cobertura) do Seguro de Crédito a Exportacdo devera ser pago
pelo BNDES, conforme aprovaflo pelo Comité de Finaneciamento e Garantia das
Exportagdes (Cofig).

14.3 — Conforme aprovadé pelo Cofig, sera constituid4 e administrada pela REPUBLICA, -
diretamente ou por intermédio do BNC, uma conta” reserva vinculada ac PROJETO
("Conta-Reserva”), para depésito de receitas geradas pela‘\ ipdrUstria cubana de tabaco,
pelo prazo de vigéncia do CONTRATO DE COLABORACAQ FINANCEIRA.,

e

CLAUSULA DECIMA QUINTA — GARANTIA — FIANCA BANCARIA DO BANCO
NACIONAL DE CUBA . '

15.1 — Para assegurar o pagamento de “quaisquer obrigacoes decorrentes deste
CONTRATO DE COLABORAQAO FIN—XNEEIRA, comg o principal da divida, juros
convencionais, as comissoes; a.pena convencional, as despesés, 0S juros de mora € os
demais encargos decorrentes deste CONTRATO, serd prestada fianga pe!o/:BANCO
, NACIONAL DE CUBA, INTERVENIENTE FIADOR, mediante Carta de Fianca a ser
formalizada conforme modelo fernecido pelo BNDES (Anexc 1V), devendo o fiador
obrigar-se na qualidade de devedor .solidario e principal pagador das obrigag¢des
decorrentes deste Contrato, até sua final liquidacéo, com Trenuncia ‘expressa aos
beneficios dos artigos §6@,827 e 838 do Cdbdigo Civil, estabelecido que quqlquer
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alteracdo no prazo ou no valor da fianga depende sempre da anuéncia prévia desse
fiador. '

CLAUSULA DECIMA SEXTA —~ INADIMPLEMENTO

16.1 - Caracterizam-se como eventos de inédimplemento (cada um, "‘EVENTO DE
INADIMPLEMENTQ”): ' o

(a) o descumprimento, pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR, de
qualquer obrigagao ﬂna/yéeira decorrente do CONTRATO DE COLABORAGAO
FINANCEIRA ou de qualquer outro contrato celebrado pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE FIADOR com empresa do Sistema BNDES;

(b} o descumprimento llde gualquer obrigacao néio—fyéeira assumida pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR no CONTRATO'DE COLABORACAO
FINANCEIRA ou em qualquer outro contrato celebrada~pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE FIADOR com empresa do Sistema BNDES;

(c} alteragGes nos termos € cbndig@es do CONTRATO-COMERCIAL, sem a prévia e

expressa anuéncia do BNDES, que possam afetar, a critério do BNDES, a capacidade de
cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR das obrigages
decorrentes do CONTRATO DE COLABORACAQ-FINANCEIRA;

(d). a resolugao, resiligio ou cancelamento; por. qualquer razdo, do CONTRATO
\ . : .

COMERCIAL;

{e} o cancelamento, revogagao ou suspensdo'de qualquer autorizagéo governamental,
referente ao CONTRATO DE COLABQRAGAO FINANCEIRA, de forma que; a critério. do
BNDES, possa afetar a capacidade de“cumprimento pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE FIADOR das - obrigagbes decorrentes do CONTRATO DE
COLABORAGAO FINANCEIRA; - ' ' o

(f) - a comprovagao de.que qualquer declaragdo ou - informagio prestada pela

'REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR para os fins e efeitos do CONTRATO DE

COLABORACAQO FINANCEIRA, ou par'a a emisséo de qualquer documento relativo ao
CONTRATQ DE _COLABORAQAO FINANCEIRA, seja falsa, incompleta ou incorreta:;

'61 BNDES
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(g}  a proposigéo ou a efetivagéio pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR
de acordos que de alguma forma beneficiem seus credores, que, a critério do BNDES,
possam afetar adversamente o crédito decorrente da colaboragao financeira objeto do
presente CONTRATO; ou '

(h) qualguer medida gue afete material e adversamente, a critério do BNDES, a
capacidade de cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR das’
obrigagdes assumidas no ambito do CONTRATOQ DE COLABORA(;AQ FINANCEIRA.

16.2 - Nao obstante as demais penalidades previstas neste CONTRATO DE
COLABORAGAQ FINANCEIRA, o BNDES determinard a suspensdo imediata das
liberagbes para o INTERVENIENTE EXPORTADOR, no caso de descumprimento pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR de gualquer obrigagdq decorrente do
CONTRATO DE COLABQRACAQ FINANCEIRA ou de qualquer outro centrato celebrado
pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR com o Sistema‘BNDES.

16.3 - Reserva-se o BNDES o direito de suspender as liberagdes de recursos no ambito
do CONTRATO DE COLABORACAQO FINANCEIRA, na hipétese de ocorrer qualquer
inadimplemento relativo ao CONTRATO COMERCIAL, até suareparacao.

16.4 - Na ocorréncia de quaisquer dos EVENTOS DE.INADIMPLEMENTO estipulados |
nas letras (b), (c¢), (e), (g) e (h) doﬁem 16.1, a REPUBLICA '6u o INTERVENIENTE |
FIADOR terdo o prazo de 30 (trinta) dias (teis, na gidade do Rio de Janeiro, contados da

data em que ocorreu o EVENTO DE INADIMPLEMENTO;, para repara-lo, sem prejuizo do
disposto no item 16.2 acima.

16.5 - Na ' hipétese prevista na letra_(a) do_item,/ 161, a REPUBLICA ou o
INTERVENIENTE FIADOR ficardo obrigados a paghr ao BNDES juros' de mora
correspondentes ao acréscimo de 2% a.a. (dois.por gento ac ano) sobre a taxa de juros
estipulada na- Clausula Quinta desteé/CONTRATO DE COLABORAGAO FINANCEIRA,
aplicavel ao montante vencido e ndowpago, calculados a partir do respectivo vencimento
até a.data de seu efetivo pagamiento, dia a dia, de acordo com o sistema proporcional.

16.6 - Na ocorréncia de qualguer dos EVENTOS DE INADIMPLEMENTO, o BNDES
podera declarar o vencimento antecipado do CONTRATO DE COLABORAGAO
FINANCEIRA, com a imediata exigibilidade da DIVIDA, bem como a sustagio de qualquer
liberagdo, independentemente de demanda, protesto ou outra forma de notificacéo,
observadas demais disposi¢des desta Clausula Décima Sexta.
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16.7 - As despesas administrativas, comprovadas documentalmente, eventualmente
decorrentes do vencimento antecipado do CONTRATO DE COLABORAGCAQ
FINANCEIRA serdo pagas pela REPUBLICA ao BNDES, conforme aviso de cobranga
expedido pelo BNDES. ' ' 3

16.8 - Declarado o vencimento antecipado, nos termos do item 16.6, fica a REPUBLICA
ainda obrigada a indenizar 0 BNDES pelas perdas ou custes decorrentes de quebra do

fundo de captacdo incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula Décima.

Primeira.

CLAUSULA DEGIMA SETIMA - MULTA DE AJUIZAMENTO

17.1 - Na, hipétese de cobrariga judicial da DIVIDA, a REPUBLICA pagara ao BNDES
multa de 10% (dez por celto) sobre a principal e encargos da_parcéla da DIVIDA em

‘litigio, bem como as despesas - judiciais, extrajudiciais e os“honorarios advocaticios
incorridos pelo BNDES a partir da data de propositura de medida-judicial de cobranga.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - OBRIGACOES ESPECIAIS DA REPUBLICA

18.1 - A REPUBLICA, diretamente ou por intermédio do BNC/ou do IMPORTADOR,
cbriga-se.a examinar e, estando conforme, apor seu “de acerdo” no Quadro de Avango
Fisico-Financeiro elaborado pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, previamente a
utilizagio de cada parcela do CREDITO, conforme disposto no item 19.2.3 da Clausuia
Décima Nona e na forma do Anexo Il ' ‘ :

18.2 - A REPUBLICA obriga-se, ainda, a incluir as cbrigacdes de pagamento decorrentes
do CONTRATO DE COLABORAGAQO FINANGEIRA, nas previsdes orgame’nt_érias
competen;[es da REPUBLICA, bem como a cumptir, no que couber, as Normas da Linha
de Financiamento BNDES Pds-Embarque, até que aquelas obrigagdes tenham sido
integralmente liquidadas.

18.3 — A REPUBLICA, diretarhente ou por intermédio do BNC, se comprorete a manter a
Caonta-Reserva, a que se refere o item 14.3 da Clausula Décima Quarta, até que sejam
pagas todas as obrigacoes decarrentes deste CONTRATO; bem como a prestar
informagbes acerca da Conta-Reserva, sempre que solicitado pelo BNDES, sob
orientagdo do emissor do Seguro de Crédito a Exportacdo mencionado no ifem 14.1 da
Clausula DécimaJQuarta, ou diretamente pelo proprio emissor do Seguro de Crédito a

Exportagéo_. |
20 By BNDES
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18.4 - A REPUBLICA assegurara aoc BNDES, ou a quem este indique, na medida em que
0 BNDES considerar necessario, livre acesso ao local do PROJETO e a documentagio
relativa a sua execugdo, faciltando-lhe a realizagdo de inspecgbes técnicas,
administrativas e financeiras. |

CLAUSULA DECIMA NONA - OBRIGAGOES ESPECIAIS DO INTERVENIENTE
EXPORTADOR

19.1 — O INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se a apresentar ao BNDES os
documentos relacionades na Clausuta Quarta do presente CONTRATO, que sejam de
sua responsabilidade.

19.2 — Nos casos de exportagdo de SERVICOS financi?a no ambito deCONTRATO DE
COLABORACAOQ FINANCEIRA, o INTERVENIENTE EXPORTADOR . obriga-se a cumprir
0 que se segue: ,

19.2.1 — contratar, as suas expensa/ empresa de auditoria externa brasileira,
previamente aprovada pelo BNDES, e encaminhar copia autenticada do respectivo
contrato, cujo objeto seja a verificacdo e certificacdo da-efetiva exportagéo de
"BENS E SERVICOS financiados no ambito do presente CONTRATO,

19.2.2 - apresentar, durante o prazo de wtilizacdio \do CREDITO, relatorio de
acompanhamento  das exportagc")és (“RELATC‘JRIO” ou “RELATORIOS”
conjuntamente), elaborado de forma satisfatoria ‘Para o BNDES, com descrigdo
circunstanciada  dos BENS E SERVICOS i{]culados as trés tranches de.
financiamento das obras de ampliagdo.e modenzzaq,ao do Porto de Mariel e de sua
infraestrutura de acesso, observado g.que segue: '

a) o primeiro RELATORIQ deveraabranger todas as expdrtagdes ocorridas
até dia 28 de fevereire’ou 31 _de agoslo, 0 que ocorrer primeiro apos a
data de assinatura do CONTRATO DE COLABORACAQ FINANCEIRA;

b) os demais RELATORIOS deverdo abranger as exportagbes ocorridas nos

- 6 (seis) meses seguintes as datas acima fixadas;

c) todos os RELATORIOS deverido ser entregues ao BNDES até o ultimo dia
ati do més seguinte & uma das datas fixadas na alinea (a),
correspondentes ao encerramento do periodo de abrangéncia dos
RELATORIOS;

d) cada RELATORIO devera ser auditado por empresa de auditoria externa
brasileira contratada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, conforme o}
prewsto no item19.2.1.; e

- - !53 BNDES
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e} cada RELATORIO devera conter, entre outras informacgdes julgadas
necessarias pelo BNDES, a relagdo dos cargos existentes alocados
diretamente as trés tranches de financiamento das obras de ampliagéo e
madernizagdo do Porto de Mariel e de sua infraestrutura de acesso, com
o quantitativo de cada cargo, gastos globais e respectivos encargos, bem
como a discriminagdo dos BENS E SERVICOS exportados, com o valor e
percentual correspondente em cacla fatura apresentada ao BNDES para a
utilizagdo do CREDITO.

19.2.3 - Por acordo das PARTES, os RELATORIOS regulados no item 19.2.2

acima substituirdo os relatorios exigidos no item 17.2, alinea “b” do Contrato de
. Colaboragdo Financeira n® 08.2.1056.1 e no item 19.2.2 do Contrato - de

Colaboragdo Financeira n® 10.2.1690.1., tambem celebrados entre as PARTES.

19.2.4 - Obriga-se, também, o INTERVENIENTE EXPORTADOR a elaborar e
entregar ao BNDES, previamente a utilizagdo de cada partela do CREDITO,
Quadro de Avanco Fisico-Financeiro do PROJETO, ecom, o "de acordo” da
REPUBLICA, diretamente ou por intermédio do BNG. ou do IMPORTADOR,
previsto no item 18.1 da Clausula Dé&cima Qitava e na forma do Anexo Ill, indicanda
os servigos prestados, os percentuais de avango fisico-financeiro do PROJETO e
valores correspondentes e o numero da respectiva fatura comercial, a fim de que
os eventos relacionados possam ser claramente identificados.

19.3 — O INTERVENIENTE EXPORTADOR se obriga-a comunicar ac BNDES qualquer
fato superveniente que venha ou possa vir a alterara situagio afirmada na Declaracdo de
Compromisso do Exportador, emitida pelo INTERVENIENTE/EXPORTADOR previamente
a assinatura do presente CONTRATO, em ohservancia-aos compromissos assumidos
pelo Brasil como parte da Convengdo sobre,o Combate & Corrupgéo de Funcionarios
Publicos Estrangeiros em Transag¢bes Comerciais Internacionais, € em cumprimento ao
previsto na alinea “c” do item 4.1.3 da Clausula Quarta deste CONTRATO.

19.4 — O INTERVENIENTE EXPORTADOR. & obrigado, também, a comunicar qualquer
fato, de natureza legal ou judicial, que represente um impedimento a liberagdo de
recursos, em cumpnmento a ralinea d do item 4:1.3 da Clausula Quarta deste
CONTRATOQO. ‘

rd

=

19.5 - O INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se, ainda, a cumprir, no que lhe
| couber, as demais obrigagbes prevista neste CONTRATO -DE COLABORAGAO
| FINANCEIRA, nas Normas Operacionais da Linha de Financiamento BNDES-exim Pés-

Embarque e na legislacdo brasileira aplicavel.

EIBNDES
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1968 - O ndo cumprimento pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR .dés obrigagdes

pactuadas nesta Clausula Décima Nona acarretara a suspensdo, pelo BNDES, das -

liberacGes de recursos previstas no ambitc do CONTRATO DE COLABORACAO
FINANCEIRA.

CLAUSULA VIGESIMA - INDEPENDENCIA DAS OBRIGAGOES

20.1 - Considerando que o BNDES ndo &. parte do CONTRATQ COMERCIAL, ndo lhe
podera ser imputada qualquer obrigagéo, direta ou indireta, oriunda do CONTRATO
COMERCIAL e demais instrumentos decorrentes da relagdo comercial entre o
INTERVENIENTE EXPORTADOR e 0 IMPORTADOR.

20.2 - A REPUBLICA ndo se eximira do cumprimento de qualquér obrigagdo deste
CONTRATO DE COLABORACAQO FINANCEIRA com fundamento’ no CONTRATO
COMERCIAL e demais instrumentos decorrentes da- relagdo, comercial entre o
INTERVENIENTE EXPORTADOR e o [IMPORTADOR, .ncluindo, sem limitagéo,
" divergéncias referentes a compra e venda, uso e qualidade dos BENS E SERVICOS ou a
adequacado do PROJETO. ‘ ‘

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - CESSAO

211 - O BNDES podera ceder a terceiros os seus direitos e obrigagbes previstos no
CONTRATO DE COLABORACAQ FINANCEIRA, total ‘'ou parcialmente, com prévio
consentimento da REPUBLICA, que ndo podera negé-lo, sem uma razac consistente
aceita pelo BNDES. A REPUBLICA podera ‘ceder a terceiros seus direitos ou obrigagbes
decorrentes do CONTRATO, desde que previamente autorizado por escrito-pelo BNDES,

- 21.2 — Nao obstante o disposto no itém 21.1 acima, o BNDES podéra ceder ac Governo
Federal (UNIAD) da Republica Federativa“do -Brasil, sem “prévio consentimento da
REPUBLICA ou do INTERVENIENTE FIADOR, os seus dlreltos e obrigag¢des previstos no
CONTRATO, no caso de recebimento-de indenizacido do Seguro de Crédito a Exportacao
mencionado na Clausula Décima, Guarta.

T

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - CORRESPONDENCIAS

22.1 - Qualquer comunicagao relativa ao CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA
devera ser encaminhada por carta, fax ou correio eletrbnico para os seguintes enderegos:

23 &3 BNDES
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BNDES: '

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
A/C: Area de Comércio Exterior

Av. Republica do Chile, 100

Rio de Janeiro - RJ

Brasil .

CEP 20139-800 _

Tel.: + 5521 2172-7210

Fax: + 55 21 2172-6217

[N

'REPUBLICA: o - '
REPUBLICA DE CUBA
A/C: Lic. Maritza Rojo Aliaga — Diretora do BNC
Aguiar, 456 e/ Lamparilla y Amargura,
- Habana Vieja
CUBA
Tel: 537 862-8896 / 537 866-9515
Fax: 537 866-9514

INTERVENIENTE FIADOR: ,
BANCO NACIONAL DE CUBA — BNC
A/C: Lic. Maritza Rojo Aliaga - Diretora '
Aguiar, 456 e/ Lamparilla y Amargura,
Habana Vigja |
CUBA

Tel: 537 862-8896 / 537 866-9515

Fax: 537 866-9514

INTERVENIENTE EXPORTADOR:
COMPANHIA DE OBRAS E INFRA-ESTRUTURA - COI
AJC: Sr. Carlos Napoledo - |
Praia de Botafogo, n® 300, 11¢andar
Botafogo - '
Rio de Janeiro - RJ

| BRASIL

| CEP 22250-040

\  Tel.: + 55 21 2559-3099
Fax: + 55 21 2559-3297

&:BNDES
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CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - LEGlSLAng APLICAVEL E JURlSDlQAo

a

231 - O CONTRATO DE COLABORﬁQAO FINANCEIRA e as obngagoes dele

decorrentes reger—se-ao pela legislagéo brasﬂelra

23.2 - E eleito o foro da Comarca da Capital do Estado do Rio de Janeiro, Brasil, para
dimir quaisquer controvérsias decorrente( deste CONTRATO DE COLABORACAD

‘FINANCEIRA com a exclusdo de qualquer cutro, por mais privilegiado que seja.:

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA — ADITIVO AO CONTRATO DE COLABORAGAO
FINANCEIRA n° 10.2.1690.1

24.1 — As PARTES acordam e resolvem alterar o Contrato de Colabc;rag.éo Financeira n°
10.2.1690.1, para facultar 3 REPUBLICA a .emissdoc de cada AUTORIZACAQC DE

DESEMBOLSO no -idioma espanhol, observado o Anexo !l ao presente CONTRATO DE

COLABORACAQ FINANCEIRA; mantidas as demais disposi¢des.

. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - DISPOSIQOES GERAIS

25.1 — Os termos do presente CONTRATO DE COLABORACAQO FINANCEIRA poderéo
ser alterados par acordo entre as PARTES, me_diante a formalizag&o de adiltivo contratual,
observados os procedimentas legais e requlameritares aphligaveis. .

26.2 - O ndo exercicio pelo BNDES, péla REPUBLICA, pelo INTERVENIENTE FIADOR
ou pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR de qualquer dos direitos previstos no
CONTRATO DE COLABORACAQ FINANCEIRA.Néo sera considerado como rentncia ou

novagdo. Em contrapartida, nenhuma agao sera-considerada como renincia a qualquer -
direito, poder ou privilégio no ambito"do CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA. -~
~ Os direitos das PARTES estipulades no CONTRATO DE COLABORA(;AO FINANCEIRA

s8o cumulativos e adicionais a qua:squer outros d!I’EItOS prewstos em lei.

253 - No caso de uma das cléusulas deste CONTRATO DE COLABORAGAO -

FINANCEIRA ser considerada nula, anu!avel ou ineficaz as demais disposigoes
permanecerao vahdas e eficazes.

25.4 - Este CONTRATO DE COLABORAGAO FINANCEIRA Obrlga as PARTES € seus

@i BMDES

sucessares, a qualquer titulo.
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Folha de Assinatura do éontrato n° 11.2.0399.1

‘E, por estarem justos e contratados firmam o presente em trés vias, de |gual teor e para
. um s0 efeito, na presenca das testemunhas abaixo assinadas. :

As folhas do presente Instrumento sao rubricadas por Alexandra Lorga Villar, advogada
do BNDES, por autorizagao do(s) representante(s) legal(is) que o assina(m).

]
Rio de Janeiro A2 de Qﬁﬁ%ﬂ .

Peio BANCO NACIONAL DE DESENVALVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES

Nome: Lazians Coutinhe Nﬁoﬁ ' /

. Lulz Eduardg
Cargo: . Fresidente Cargo: Dicetor ™

Pela REPU DE CUBA ,éé

Nome: //9 7z /@/o Afua?(,A“ mee fM{-’MMA.( L R.,J...h
Cargo: Breeism Cargo: St

Pelo INTERVENIENTE FIADOR

Nome: ¢ 143'4’54 Nome: IMFM'}J]ALG%—J» R
Cargo: s D Cargo: 4 geailn |

Pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR |

Nome:ow@./agwéo Gﬂﬂé _ Nome:pﬂsm eumg CONHA B IVZA
Cargo: MNARLEAO Cargo: PROCORATOR,

26
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LICENCIADA TERESA ZUBELDIA PEREZ, Notaria con compelencia provincial
: y sede en la Sociedad Civil de Servicios Juridicos Consultores vy Abogados

Internacionales (CONABI), sita en Casa Palacio Lonja del Comercio, La Habana
Vieja, La Habana.

- -

‘DOY FE: Que la presente fotocopia se corresponde fielmente con el original de la
Certificado de Acciones Nominativas, expedida el 25 de Mayo de 2011 por el Ingeniero
Salvador Andres Brull Marifio y ¢l Master Rafael Tornds Rodrigucz Hernandez, que he
tenido a mi vista y en virtud de lo cual expido la presente. - '

-

"El Notario no asumira responsabilidad alguna por el contenido del documento que
coteja, ni acredita que el funcionario que lo expide era ¢l facultado para hacerlo. ---------

En La Habana, a los 14 dias del mes
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Folha de Assinatura do Contrato n® 11.2.0399.1

Testemunhas: |
e Py if 2 \ 102
_MNDM&A&-'RE i A Rierke . _ MNome: 'Ty\ﬁué%ﬂta&mbﬁna T

R.G.. loazvn9 24 -9 | RG: wzueaxg-3
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ANEXO I- MODELO DE AUTORIZACAO DE DESEMBOLSO

Ay

AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSQ N.°

de . de

Ao y :

Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES
A/C Area de Comércio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, No. 100

20139-900 - Rio de Janeiro - RJ

Brasil
Ref.. CONTRATO DE COLABORAGAO FINANCEIRA N° (“CONTRATO '
DE COLABORACAO FINANCEIRA") celebrado em de de

___entre o Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmicoe Social — BNDES (“BNDES”)
e 'a Repiblica-de buba, por intermédio do seu Agente.Finangeiro;-o Banco. Nacional de
 Cuba, com a interveniéncia do BANCO NACIONAL DE CUBA.— BNC ("INTERVENIENTE
" FIADOR" ou "FIADOR") e a Companhia de Obras e Infra-Estrutura - COIl
(?INTERVENIENTE EXPORTADOR”), ‘destinadoy ao ‘financiamento das obras de
ampliagdo e modernizagdo do Porto de Mariel“e de suajinfraestrutura de acesso — 3°
tranche ("PROJETO"). '

Prezados Senhores,

m 1."  Reportamo-nos ao CONTRATO DE COLABORAGAO FINANCEIRA em referéncia,
objetivando o financiamento de _até 85% (citenta e cinco por cento) das exportagbes
“brasileiras de BENS E SERVIGOS, destinadas a execugdo do PROJETO.

2. ' Os termos definidos utilizados neste documento tém o mesmo significado que Ihes
foi atribuido no CONTRATO DE COLABORAQAO FINANCEIRA.

3. Na qualidade de financiada e observadas as condi@ﬁes estipuladas ‘no CONTRATO
'DE COLABORAGAO FINANCEIRA, autorizamos irrevogavelmente o BNDES a liberar
diretamente a Companhia de Obras e Infra-Estrutura — COI ("INTERVENIENTE

lexandra Lovga Viltar
Ale! a
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EXPORTADOR"), no Brasil, em moeda brasileira, por conta e ordem da REPUBLICA, o
valor de US$ | dolares norte-americanos), referente ao
embarque dos BENS/prestacdo dos SERVICOS.

4. Declaramos que 0 CREDITO a ser liberado conforme o item 3 acima corresponde
ao pagamento do valor dos BENS e/ou SERVICOS fornecidos efou. prestados pelo

" INTERVENIENTE EXPORTADOR no ambito do CONTRATO COMERCIAL, conforme
fatura n°® , €M anexo. ' '

5. Declaramaos, ainda, que a utilizagdo do CREDITO guarda compatibilidade com o
cronograma de execugao fisico-financeira do PROJETO, na forma aprovada pelo BNDES,
e que tais recursos .ndo serfo aplicados em gastos que impliquem custeio ou
ressarcimento de despesas que tenham sido.ou gue venham a ger realizados pela
REPUBLICA em moeda local ou em terceiros paises.

Atenciosamente,

REPUBLICA DE CUBA

Nome:
Cargo:

” |  BIBNDES
| " AeX
. mf;:o;ﬁ: llas
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ANEXO Il - MODELO DE AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO NO IDIOMA ESPANHOL

AU_TORIZACION' DE DESEMBOLSO N° [XXX]

de de

Banco Nacional de Desarrollo Econémico y Social - BNDES
A/C Area de Comercio Exterior — AEX

Av. Republica do Chile, n® 100

20139-800 — Rio de Janeiro — RJ .

Brasil
Ref.: CONTRATO DE COLABORAClON FINANCIERA N° (“CONTRATO DE
COLABORACION FINANCIERA"), celebrado el de de ', entre

el Banco Nacional de Desarrollo Economico y Social (*BNDES”).y 1a Republica de Cuba,
por intermedio de su Agente Financiera, el Banco Nacignal de Cuba - BNC

(“REPUBLICA), con la intervencion del Banco Nacional de Cuba - BNC

{"INTERVENIENTE FIADOR" o “FIADOR") y de Companhia de Obras e Infra-Estrutura —
COIl (INTERVENIENTE EXPORTADOR”), destinado/ a das obras de ampliacidon y
modernizacién del_ Puerto de Mariel y su infraestructura'de acceso (*PRQYECTQ").

Estimados Sefores:

L3

1. Nos referimos al CONTRATO DE COLABORACION FINANCIERA de la referencia,
cuyo obijetivo-es el financiamiento de hasta 85% (ochenta y cinco por ciento) de las
exportaciones brasilefas de BIENES y SERVICIOS, destlnados ala e]ecumon del

| ! ~ PROYECTO.
' 2

. Los terminos definidos utilizados en este documento tienen el mismo significado
gue les fue atribuido en el CONTRATO DE COLABO'RACION FINANCIERA.

3. En la calidad de financiada y observadas las condiciones establecidas en el

_CONTRATG DE COLABORACION FINANCIERA, autorizamos irrevocablermente al
BNDES a liberar directamente a la empresa Companhia de Obras e Infra-Estrutura

cuenta y a la orden de la REPUBLICA, el valor de US$ : (

30 ' r’ BNDES
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— COI! (INTERVENIENTE EXPORTADOR), en Brasil, en moneda brasilefia, por-
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Dolares Estadounidenses), referente al embarque de los BIENES/ prestacion de
SERVICIOS.

4. Declaramos que el CREDITO que debera ser liberado, de acuerdo con el item 3,
corresponde al pago del valor de los BIENES y/fo SERVICIOS suministrados por el
INTERVENIENTE EXPORTADOR, en el ambito del CONTRATO COMERCIAL,

" conforme Factura n°_ adjuntada;

5. Otrosi, declaramos que el usc del CREDITO guarda compatibilidad con el
cronograma de ejecucion fisica y financiera del PROYECTO, en la forma aprobada'
por el BNDES, y que dichos recursos no seran aplicados en gastos que impliguen
costo o resarcimiento de gastos que hayan sido o que vayan a ser realizados por la
REPUBLICA en moneda local o en terceros paises.

Atentamente,

4

REPUBLICA DE CUBA

Nombre:
~ Cargo:

ﬂt |

B BNDES
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ANEXO ____I QUADRO DE AVANGO FiSICO-FINANCEIRO -

QUADRO DE AVANGO FiSICO-FINANCEIRO

_u_»O,.__w._.O“ .
FINANCIADA:
_mvm_uo_ﬂ.}_uo_ﬂn
MES DE REFERENCIA:
FATURA OO_N_M_.mm_uOZ_u_mZ._.m“
~ Avancgo Financeiro Avango Fisico

Descricdo dos | Valor | Antecipo “ >n_..=.,.:_mnc - Més/Medicédo ' Acumulado | Salde a( | Acumulado Més/Medicao | Acumulado  Avango

Servigos Orgado Anterior Atual Atual Executar | Anterior Atual atual - Fisico

% Total
De acordo:

EXPORTADOR IMPORTADOR
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_ ANEXO IV — MODELO DE CARTA DE FIANGA

CARTA DE FIANCA

An : _ .
Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES
Av. Republica do Chile n® 100 -~ '
Rio de Janeiro - RJ o

Ref.:‘ CARTA DE FIANCA

Prezados Senhores,

1, Por este instrumento, o Banco Nacional de Cuba — BNCbanco estatal criado
pela Lei n° 13 de 23 de dezembro de 1948, atualmente regide-pelo Decreto-Lei n° 181
de 1998, do Conselho de Estado da Republica de Cuba, com~domigilio na Cidade de
Havana, Republica de Cuba, neste ato representado(a) jpor .J.........., doravante
designado FIADOR, obriga-se como FIADOR e principal pagador, responsabilizando-se

.solidariamente pelo cumprimento das cbrigagoes assumidas pela Republica de Cuba,

doravante designada DEVEDORA, no Contrato de GColaboragéo Financeira n° ........... .
adiante designado CONTRATO,’ celebrado com o BANCO NACIONAL DE
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL ¢ BNDES, adiante designado BNDES,
contrato que o FIADOR declara conhecer, e pelo qual foi disponibilizado a DEVEDORA
um crédito no valor de US$ ... . ‘A presenie fianga abrange o principal da divida,
devidamente atuyalizado segundo o(s) critério(s) estabelecido(s) no CONTRATO, os
juros convencionais, as comissées, a ‘menma convencional, as despesas, os juros de
mora e 0s demais encargo's decorrentes do CONTRATO.

2. A presente fianca & prestada em carater irrevogavel e irrefratavel, até a efetiva
liquidacéo do CONTRATO, renunciando of{a} FIADOR(A) acs beneficiaos de que tratam
os artigos 366, 827 e 838/do.Codigo Civil Brasileiro, estabelecido que qualquer
alteragdo no prazo ou no valor depende sempre da anuéncia prévia do FIADOR,
comprometendo-se, na hipbtese de inadimplemento por parte da DEVEDORA, a honrar

- as obrigagbes pecuniarias assumidas pela DEVEDORA, dentro do prazo de 2 (dois)

dias Uteis, contado a partir da comunicagéo feita por escrito ou via sistema “SWIFT”
feita pelo BNDES, diretamente, ou através do Banco do Brasil S.A.~na qualidade de
Banco - Mandatario do  BNDES (“Banco Mandatario”), . informando sobre o

inadimplemento. i : : .
| | ~ iBNDES
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3. O pagamento devera ser efetuado sem que seja deduzida, do montante devido,
qualquer despesa, presente ou futura, relativa a impostos, despesas fiscais ou
quaisquer outros tributos e encargos, inclusive despesas bancdrias, existentes ou que
venham a ser criadas ou exigidas. Caso o FIADOR seja obrigado, em fungéo de lei ou
regulamento aplicavel, a reter ou deduzir de qualquer pagamento efetuado, em funcéo
desta Carta de Fianca, valor referente a qualquer despesa, relativa a impostos,
despesas fiscais ou quaisquer outros tributos e encargos, inclusive despesas
bancarias, 0 FIADOR devera: '

a) adicionar ao valor devido ao BNDES a quantia neceéséria para assegurar
que o valor liquido a ser recebido pelo BNDES seja igual ac valor que este
teria recebido caso tal retencao ou dedugao ndo fosse exigida; e

b} prontamente repassar ao BNDES o original ou a cépia autenticada do
comprovante de ial pagamente ou outra documentagdd razoavelmente
satisfatoria, a critério do BNDES, evidenciando que tal pagamento foi feito a
autoridade competente

4.  Obriga-se, ainda, o FIADOR a indenizar o BNDES de todas as despesas em que
o BNDES venha a incorrer para obter do FIADOR a regulanzag:ao ou recuperagao do_
credlto ora afiangado. -

5. Esta Carta de Fianga ¢& regida e deve ser interpraetada de‘acordo com as leis da
Republica Federativa do Brasil, em conjunto com~o CONTRATO, para efeito do
cumprimento de todas as obrigagbes e condlgoes estabelemdas em ambos o0s
instrumentos.

6. ‘Qualquer a¢ao ou procedimento judicial‘de qualquer modo relacionado com esta
Carta de Fianca podera ser promovido nes trbunais competentes da Reptuiblica
Federativa do Brasil ou da Replblica de Cuba; a critério do BNDES.

7. O FIADOR, neste ato e de forma irrevogavel e irretratavel, nomeia e constitui
[QUALIFICAR O PROCURADGOR' NOMEADQC] como- seu procurador
("PROCURADOR") até a liquidagao final da divida decorrente do CONTRATO, com
poderes para receber citagdes, netificacdes e intimagdes, tudo com relagéo a quaisquer
procedimentos judiciais ou extrajudiciais que contra o FIADOR forem promovidos pelo
W'- BNDES, no Brasil, em decorréncia desta Carta de Fianga, podendo praticar todos os
atos necessarios ao bom e fiel desempenho deste mandato. ‘

8. - Toda comunicagdo decorrente desta Carta de Fianga devera ser feita por escrito
e enviada por portador, por carta registrada, fac-simile ou via sistema SWIFT aos
seguintes enderegos ou para qualquer- outro que o BNDES, o FIADOR, ou o
PROCURADOR venham a comunicar: '

i3 BNDES
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BNDES: Av. Republica do Chile n® 100
Centro — Rio de Janeiro
RJ — Brasil
. CEP 20138-900
Tel.. + 5521 2172-7210
Fax: + 65 21 2172-6217
At: Superintendente da Area

FIADOR: -

PROCURADOR: -

Tel.: (.....)
Fax: (.....)
At

Qualquer comunicagdo nos termos desta Carta (de Fianca sera valida e considerada
entregue na data de recebimento, conforme comprovada.mediante protocolo assinado
pela parte a qual seja entregue ou, em caso-de transmisséo por fac-simile, correio ou
via SWIFT, mediante o aviso de recebimento. |

9. O montante total da Fianga, representada“na presente Carta de Fianga, sera -

.reduzido automaticamente apds confirmacéo ao-BNDES pelo Banco Mandatario, do

efetivo pagamento de cada parcela~do crédito na respectiva data de vencimento e
conforme descrito no CONTRATO. _ !

10.  Esta Carta de Fianca obriga o FIADOR e seus sucessores.

Esta Carta de Fianga é expedida, em 3 (trés) vias, cada uma das vias
considerada como o instrumento original.

FIADOR:

{nome) ‘
& BNDES
AUet)
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TESTEMUNHAS:

{nome e qualificacdo) " (nome e qualificagdo)

- Aceito e de acordo:

 (procurador)

o R

‘B.BNDES
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